First and last names:

What do you do for a living?

What do you like to do
in your free time?

What are you looking forward to
at this international workshop?

International experiences
mean to me...

Your motto:

/
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Pauliina Karhula
J
Ich studiere derzeit an einer Hochschule fiir N
angewandte Wissenschaften. Auflerdem +
unterrichte ich K-Pop-Tanzkurse fiir junge
Menschen.
I'm currently studying at a university of applied

sciences. In addition, I teach K-pop dance classes 1)
to young people:

K-Pop-Tanzen ist nicht nur mein Beruf,

deshalb tanze ich auch in meiner Freizeit viel.
Wenn ich eine Pause brauche, schaue ich

gerne Serien.

K-pop dancing isn't only my job, so I dance a lot

in my free fime too. And when I need to rest, I o
like to watch series.

Ich freue mich darauf, Menschen aus aller Welt TN
kennenzulernen, da sich eine solche

Gelegenheit nicht oft bietet. AuBerdem kann

ich es kaum erwarten, meine Begeisterung fiir

K-Pop zu teilen!
I'm looking forward to meeting people from all
around the world, since this kind of opportunity
doesn't come along often. And I can’t wait to share +
my interest in K-pop!

Dass wir etwas Neues lernen konnen! Jede N
Kultur hat ihre eigenen Gewohnheiten und
Lebensweisen, und durch den Austausch

konnen wir viel voneinander lernen.

That we get to learn something new! Every

culture has its own habits and ways of life, so

through communication we can learn a lot from

each other. )

Lebe dein Leben in vollen Ziigen und |

hab keine Angst zu zeigen, wer du
bist!

Live your life to the fullest and don’t be afraid

to show who you are!
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